Tal qual estou

"Cheguemo-nos, pois, confiadamente ao trono da graca, para que
recebamos misericordia”

VIDA CRISTA, SALVACAO
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1. Tal qual es - tou, o meu Se - nhor, a - cel - toa-go - rao
2. Tal qual es - tou, mea - cei - ta - ras e tu me pu - 1 -
3. Tal qual es - tou, sem es - pe - rar que pos - saa vi - da
4. Tal qual es - tou e sem te - mor, eu pe - ¢o queou - ¢as
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teu fa - vor, pois sou in - dig - no pe - ca-dor 0
fi - ca - ras eo meu pe -ca - does - que - ce - ras. 0
me -  lho - rar, no teu po - der vou con - fi - ar 0
meu cla - mor. Vem meen - vol - ver com teu a - mor. 6]
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Sal - wva - dor, eu ve nho a ti.
Sal - wva - dor, eu ve nho a ti.
Sal - wva - dor, eu ve nho a ti.
Sal - wva - dor, eu ve nho a ti.
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